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CULEBRÓN
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DEL 15 AL 17 DE JULIO 2022



Vuelven las fiestas a la pedanía del 
Culebrón dos años después. Del 
15 al 17 de julio será el momento 
de recuperar algo que la pandemia 
intentó quitarnos, esa alegría de 
vivir, de la que hacéis gala cada 
verano  cuando llega el mes de julio 
y en Pinoso falta poco para la feria.

Las fiestas del Culebrón sue-
len cerrar la primera parte del 
ciclo festivo de nuestras pe-
danías y parajes y, a pesar de que 
suelen coincidir con días de altas 
temperaturas, bajo la pinada del 
centro social se viven momen-
tos de perfecta armonía vecinal.

Son fiestas que nos reúnen en tor-
no a la figura de vuestro patrón San 
Jaime y de San José, el titular de la 
centenaria ermita, con una progra-
mación muy completa y variada.

Para vuestra pedánea, Trix Slock, 
serán las primeras fiestas que 
vive en el cargo y espero que 
siga contando con el apoyo veci-
nal como ha tenido hasta ahora.

Pero, desde estas líneas, per-
mitidme recordar también a 
todos nuestros seres queridos que 
nos han dejado estos años, por-
que estoy seguro que nos pro-
tegen desde el cielo y nos ani-
man a que sigamos adelante.

Alegría, ilusión y esperanza han 
de ser tres de las palabras que 
mejor definan nuestros objeti-
vos en el día a día, en los días de 
fiesta y a lo largo de todo el año. 
Por ello, hagamos que cada paso 
que demos nos sirva para conti-
nuar avanzando hacia la consecu-
ción de nuestras metas y sueños.

Como Alcalde y amigo vues-
tro, os deseo que disfrutéis 
plenamente de estos días.

¡Felices fiestas!

Lázaro Azorín Salar
Alcalde de Pinoso



Con la llegada del mes de julio, 
y a falta de pocos días para ini-
ciar nuestra Feria y Fiestas Pa-
tronales, hacemos un alto en 
el camino para visitar la tan 
querida pedanía del Culebrón.

Allí, junto a sus vecinos y ve-
cinas, disfrutamos de unos 
días en completa armonía.
Como siempre la labor del pedá-
neo o pedánea es fundamental 
para el desarrollo de las mismas, 
así como para cuantos asun-
tos surjan a lo largo del año. 

En esta ocasión, me gustaría agra-
decer a vuestra pedánea Trix, todo 
el interés que siempre manifiesta 
por el Culebrón. Serán sus pri-
meras fiestas, repletas de ilusión, 
y esperando la colaboración de 
todos y todas, pues unos actos 
como los que vamos a disfrutar, re-
quieren de la participación de los 
vecinos y vecinas del Culebrón. 

Trix también me transmite la co-
laboración especial que Luisa 
Verdú, presidenta de la Asociación 

de Vecinos, lleva a cabo en los ac-
tos religiosos de la pedanía. Como 
siempre, la unión de todos hace 
que nuestras convivencia sea todo 
lo fructífera que se pueda esperar.

Tras un tiempo difícil, nos vol-
vemos a reencontrar. Pidámosle 
a San Jaime y San José para que 
podamos seguir disfrutando de es-
tos días que ahora llegan y que la 
fatídica pandemia nos arrebató.

¡Felices Fiestas a todos los ve-
cinos y vecinas de Culebrón!

César Pérez,
 concejal de Fiestas y Pedanias,



Comenté…., en tono risueño, que 
sería la primera pedánea que no 
organizaría ninguna fiesta patro-
nal. La pandemia nos ha golpeado 
con fuerza. Por ello, hoy me enor-
gullece presentar nuestro extenso 
programa e inaugurar las fiestas de 
mi querido Culebrón con la misma 
ilusión que siempre se ha hecho.

Tenemos por delante, tres días 
para recordar a nuestros santos 
patronos, su importancia en nues-
tro pueblo y cómo convivimos en 
armonía. Culebrón cuenta ahora 
con cinco nacionalidades: espa-
ñoles, belgas, holandeses, alema-
nes e ingleses. Creo que podemos 
decir sin temor a equivocarnos,-
que somos un pueblo “interna-
cional”, pero lo más importante 
es que convivimos perfectamente 
como amigos y amigas,  disfrutan-
do cada día de la bella naturale-
za que nos ofrece nuestro pueblo.

Al final, ¿la fuerza de un pueblo 
no reside en compartir, federar 
y unir? Esta fuerza lleva el nom-
bre de nuestro pueblo, Culebrón.
Así que, antes de empezar las festi-
vidades, me gustaría dar las gracias 

a varias partes, como el Ayunta-
miento de Pinoso con su máximo 
representante, nuestro alcalde Lá-
zaro Azorín, por su apoyo en pa-
labras y hechos. A todos nuestros 
colaboradores, simpatizantes y 
patrocinadores. Y, por supuesto a 
los vecinos y vecinas que se ofre-
cieron espontáneamente a cola-
borar en estas fiestas patronales.

Por último, tengo unas palabras 
especiales de agradecimiento para 
el concejal de Fiestas, César Pérez, 
que está disponible todo el año y 
discute todos los temas, buscando 
siempre la mejor solución para 
el bienestar de nuestro pueblo.
Y, por supuesto a mi marido, a mi 
hijo y mis hijas con los que sé que 
siempre puedo contar, pues me 
ayudan de forma altruista en todas 
las actividades que los necesito. 

¡Disfrutemos de nuestras fies-
tas con toda la intensidad que 
nos sea posible, y cómo no 
de nuestro pueblo, Culebrón!

Trix Slock
Pedánea del Culebrón



sesión vermut y picoteo 
para inaugurar nuestras fiestas 
patronales

viernes 15 de julio 

sabado 16 de julio

volteo de campanas, anunciando el 
comienzo de las fiestas

19:30

Culebrón

refrescos, vino, cerveza, hamburguesas, helados,
perritos calientes y mucho más para saborear y 

disfrutar del verano

MERCADO
DE VERANO

16 julio    9-13h.

• artesanía  • outlet      segunda mano ••

Participa con tu puesto, llamando al 611 059 981
A beneficio de las fiestas patronales de la pedania del Culebrón

artesanía, muebles, antiguedades, cd’s,
decoración, bisuteria, manualidades, 

pinturas, libros, ropa...

programa

Domingo 17 de julio

Solemne Misa en honor a San Jaime. A 
continuación Solemne Procesión con las 
imagenes de San Jaime y San José

party people 
in da house

08:30
mercado de verano: artesanía, 
antigüedades, música, ropa,...

‘Si no lo utilizas, véndelo!’ 
09:00

13:00fin del mercado con anuncio del ganador 
de la rifa

cena de convivencia, bajo la pinada
Reservar antes del 8 de julio 
llamando al 611 059 981

21:30

baile con DJ, barra y gran rifa 23:00

SA
LU

D!

20:00
Vino de honor 22:00
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volteo de campanas 08:30



programma

Castellano? Holandés? Inglés? Flamenco? Alemán? Aquí en el Culebrón 
hablamos muchos idiomas.  Y las fiestas son de todos. Así que, 

encuentra aquí el programa en tu lengua materna. 
Porque nos importa. ♥

vrijdag 15 juli

aperitieven met vermout als start van 
onze dorpsfeesten 
 		  					     19:30

zaterdag 16 juli

klokkengelui als aankondiging van de feesten		  08:30

zomermarkt, met ambachten, antiek, muziek, kleren...	 09:00
	 ‘als je het niet gebruikt, verkoop het dan’ 

einde van de markt, bekendmaking van de winnaar 
van de tombola 						     13:00

gezellig diner, onder de dennenbomen.
	 reserveer vóór 8 juli op  611 059 981 		  21:30

dansfeest met DJ en bar 					    22:30

zondag 17 juli

klokkengelui, sluitstuk van de feesten 			   08:30 

eucharistie ter ere van San Jaime, processie 		  20:00

erewijn							       22:00

programm

programme



Culebrón

refrescos, vino, cerveza, hamburguesas, helados,
perritos calientes y mucho más para saborear y 

disfrutar del verano

MERCADO
DE VERANO

16 julio    9-13h.

• artesanía  • outlet      segunda mano ••

Participa con tu puesto, llamando al 611 059 981
A beneficio de las fiestas patronales de la pedania del Culebrón

artesanía, muebles, antiguedades, cd’s,
decoración, bisuteria, manualidades, 

pinturas, libros, ropa...

SA
LU

D!

Ya era  horaaaaa!!

Friday, 15 July

vermouth session to inaugurate our festivities        		      7:30 pm

Saturday, 16 July

ringing of the bells, announcing the start of the fiestas	      8:30 am

summer market, with handcrafts, antiques, music, clothes...    9:00 am
	 ‘if you don’t use it, sell it.’ 

End of the market, announcement of the winner 
of the raffle 						           1:00 pm

convivial dinner under the pines. 				        9:30 pm
	 book before 8 July by calling 611 059 981

dance party with dj, cocktail bar and big raffle		       10:30 pm

Sunday, 17 July

ringing of the bells, announcing continuation of the fiestas      8:30 am 

mass in honour of San Jaime, procession 			        8:00 pm

Wine of honour 						         10:00 pm

freitag 15 juli

vermout zur Eröffnung unserer Patronatsfest 	 19:30

samstag 16 juli

Läuten der Glocken, Beginn des Festes	  	 08:30

Sommermarkt, mit Kunsthandwerk, Antiquitäten, 
Musik, Kleidung...				    09:00
	 ‘Wenn Sie es nicht benutzen, 
	 verkaufen Sie es.’ 

Ende des Marktes mit Bekanntgabe des Gewinners 
der großen Verlosung 				    13:00

gemütliches Abendessen 			   21:30
	 Buchen vor dem 8. Juli unter 611 059 981

Tanzparty mit DJ, Bar und Gewinnspiel 		  22:30

Sonntag, 17 Juli

Läuten der Glocken, Fortsetzung der Fiesta	 08:30 

Messe zu Ehren von San Jaime, Prozession 	 20:00

Ehrenwein 					     22:00
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OPTICALIA 
PINOSO

Calle  Juan Carlos 
I, 3, 03650 Pinoso

966 96 60 37
Moda Mari

Calle Perfecto Rico Mira 2
03650 Pinoso
648 251 881

Els desitja
bones festes



Es agradable poder contar con tantas personas, a traves de 
sus negocios. Eso te da fuerza y valor para poder seguir adelante, con 
la responsabilidad que implica estar al frente de una pedanía como 
es Culebrón. Los siguientes establecimientos contribuyen a hacer más 
grandes nuestras fiestas patronales, y eso nos llega al corazón.

♥



SUNNY VISTA
Casa Rural

Bed and Breakfast

Culebrón 71 
Pinoso - Alicante
711 05 54 63

QUESO Y MAS
 P.º de la Constitución, 36

03650 Pinoso
690 76 26 28



Clinica Veterinaria 
Huellas 

C/ Bailen 45, Pinoso
635 41 45 80

huellaspinoso@gmail.com

Ctra. Jumilla, 15
03650 Pinoso
965 47 75 68

C. Príncipe de Asturias, 10 D
03650 Pinoso
685 61 60 30



gracias 
Agradecemos que no se tiren petardos, 

nosotros, tus mascotas, 
también estamos de celebración

Un especial 
agradecimiento al 

Excelentisimo Ayuntamiento 
de Pinoso


